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Wizjer iSmartEye to nowoczesny sprzet dedykowany dedykowany do uzytku domowego.

Produkt taczy cechy wizjera do drzwi, dzwonka, zdje¢ i nagrywania filméw wideo, tgcznosci GSM / GPRS w jedno urzadzenie.
Ten nowoczesny produkt jest wyjgtkowo wygodny w uzyciu, a takze zapewnia bardzo prosty montaz. Jego cechy eliminujg
podstawowg wade tradycyjnego dzwonka - "styszymy gtos, nie widzgc cztowieka" - teraz mozliwy jest réwniez podglad tego,
co znajduje sie z drugiej strony drzwi. Takze w sytuacji, gdy nie jestesmy obecni.

Niezaleznie od wieku (dorosli, dzieci, osoby starsze) w bardzo prosty sposéb obstugujgc urzadzenie identyfikujemy gosci na
zewnatrz naszego mieszkania, zapewniajgc przy tym wysoki poziom bezpieczenstwa. Automatyczna realizacja zdje¢ badz
nagran wideo i zapis ich na karcie pamieci, pozwalajg réwniez na sprawdzenie, kto nas odwiedzit podczas naszej nieobecnosci
w domu. tgcznos¢ GSM / GPRS zapewnia réwniez nie tylko podglad, ale réwniez komunikacje w trybie rzeczywistym, gdy
jestesmy nieobecni w domu.
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i Numer telefonu
ji. Adres poczty elektronicznej — email. .................
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Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzqdzen elektrycznych i elektronicznych pochodzqcych z gospodarstw domowych. ...........
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Wprowadzenie

Inteligentny wizjer do drzwi z komunikacjg GSM / GPRS — iSmartEye i10+ - dziekujemy za wybdr naszego produktu.

Jest to ztozone urzadzenie oferujgce wiele funkcji, wiec przed rozpoczeciem uzytkowania prosze doktadnie przeczytac
niniejszy podrecznik, aby w petni zrozumiec zasady jego uzytkowania, a takze poznaé wszystkie funkcje.

Niniejszy produkt oferuje m.in. dzwonki, realizacje zdje¢ i nagran video, dwukierunkowg komunikacje, takze w trybie
telefonii GSM, by zapewni¢ kompleksowo bezpieczernstwo w Twoim domu.

Producent oraz Importer zastrzegajg sobie prawo do zmian niniejszej instrukcji obstugi bez uprzedniego zawiadomienia.
Instrukcja obstugi uwzglednia podstawowe funkcje urzadzenia i oprogramowania.

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze uwagi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidiowe dziatanie
naszego produktu.

Ostrzezenia i Uwagi

1. Uwagi

e Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnej lub niestabilnej powierzchni / ptaszczyznie w celu zapobieganiu awarii
lub uszkodzenia w wyniku upadku.

e Nie nalezy uzywaé zamiennikdw baterii. Tylko zatagczona bateria moze by¢ uzywana z tym urzadzeniem; stosowanie
innych baterii moze prowadzi¢ do wycieku, przegrzania, rozerwania i pozaru akumulatora.

e Nie nalezy rzuca¢, uderza¢, wstrzgsac lub wykonywac gwattownych ruchéw urzadzeniem, celem zapobiegania awarii.

e Nie umieszczaj urzadzenia, baterii, fadowarki w poblizu Zrédta ognia, Zrédta ciepta, w kuchence mikrofalowej lub
w urzadzeniach wysokocisnieniowych, w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

e Nie nalezy uzywac tego produktu w miejscach z materiatami, cieczami i gazami palnym i wybuchowymi - moze wystgpic
ryzyko zaptonu / wybuchu.

o Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu w miejscu o wysokiej temperaturze, wysokiej wilgotnosci lub duzym zapyleniu -
praca w takim srodowisku moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

o  Wyswietlane MENU na ekranie urzadzenia moze sie rézni¢ od opisanego w instrukcji. Spowodowane to moze by¢
zmiang dostepnosci poszczegdlnych funkcji w zaleznosci od stanu urzadzenia oraz zainstalowanego oprogramowania.

e Wszystkie opisy w niniejszej instrukcji dotyczg pracy urzadzenia z wybranym jezykiem angielskim.

2. Uwagi przy uzytkowaniu urzgdzenia

e Chron wyswietlacz LCD - wyswietlacza LCD nie nalezy naciska¢, naraza¢ na uderzenia - istnieje ryzyko uszkodzenia
wyswietlacza, co moze doprowadzi¢ do wydostania sie cieczy. Jezeli ciecz z wyswietlacza dostanie sie do oczu -
natychmiast przemyj oczy zimng wodga i skontaktuj sie z lekarzem.

e Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia - istnieje ryzyko uszkodzenia uktadu elektronicznego - urzgdzenie zasilane
jest bateria, ktéra przy uszkodzeniu moze rozgrza¢ sie do wysokiej temperatury i rozszczelnié sie - istnieje ryzyko
poparzenia.

e Do obstugi uzywaj wytacznie rgk - nie naciskaj przyciskdw za pomoca ostrych narzedzi, dtugopisu / otdwka i innych
przedmiotéw o ostrych krawedziach - istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

¢ Nie odkfadaj ani nie przechowuj urzadzenia w poblizu drobnych elementéw metalowych (takich jak srubki, opitki, etc.)
- gtosnik wbudowany w urzadzenie ma wtasciwosci magnetyczne i moze przyciggngc takie elementy, co moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika badz uszkodzenia gtosnika.

o Nie nalezy kierowac obiektywu urzadzenia na silne Zrédta Swiatta (takie jak np. storice) - moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia matrycy obrazowej urzadzenia.

e Nie nalezy naciska¢ elementéw urzadzenia z duzg sitg - moze to uszkodzié urzadzenie i spowodowac obrazenia ciata.
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3. Uwagi przy uzytkowaniu tadowarki

e Urzadzenie mozna fadowa¢ z dowolnej fadowarki USB lub przez przewéd danych USB podtgczony
do komputera. Konicéwka tadowania — micro USB.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdz do jakiego napiecia przystosowana jest fadowarka, stosowanie innego
napiecia moze spowodowac niz opisane na tadowarce moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, przegrzania,
pozaru.

e Zabronione jest doprowadzanie tadowarki do zwarcia - w takim przypadku moze dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i / lub uszkodzenia urzgdzenia.

e Zabronione jest uzywanie uszkodzonej tadowarki lub tadowarki z uszkodzonym przewodem elektrycznym - w takim
przypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i / lub uszkodzenia urzadzenia.

e Zabronione jest uzytkowanie tadowarki w srodowisku wilgotnym badZz w kontakcie z woda, takich jak tazienki,
w takim przypadku moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i / lub uszkodzenia urzadzenia.

o Nie uzywaj w poblizu tadowarki naczyn z napojami badz innymi ptynami.

e Jedli jednak tadowarka miata kontakt z wodg lub innymi ptynami, natychmiast nalezy odtaczy¢ zasilanie, aby nie
dopuscic do przegrzania, pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia tadowarki.

o Nie dotykac tadowarki, przewodu elektrycznego oraz gniazdka sieciowego mokrymi rekoma - ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

e Nie umieszczaj przedmiotdw na przewodzie elektrycznym, nie zastaniaj tadowarki innymi przedmiotami - w takim
przypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i / lub uszkodzenia urzgdzenia.

e Wyjmujac przewdd elektryczny / tadowarke z gniazdka trzymaj za wtyczke / obudowe tadowarki. Zabrania sie ciggngé
za przewdd elektryczny.

e Utrzymuj fadowarke w czystosci, zakurzona moze réwniez prowadzi¢ do uszkodzen.

e  Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji, wpierw nalezy wyjg¢ wtyczke tadowarki z gniazdka sieciowego.

4. Eksploatacja i konserwacja.

e Urzadzenie nalezy przechowywacd i uzytkowa¢ w warunkach suchych, bez narazania na wilgo¢, opady atmosferyczne,
kontakt z cieczami, etc.

e Nie przechowuj i nie uzywaj urzadzenia w miejscach narazonych na oddziatywanie wysokich temperatur
(np. urzadzenia kuchenne, miejsca nastonecznione, etc.). Wysoka temperatura moze skréoci¢ zywotnos¢ urzadzen
elektronicznych, doprowadzi¢ do uszkodzen baterii i spowodowa¢é deformacje lub nadtopienia czesci / komponentéw
wykonanych z tworzyw sztucznych.

e Jezeli urzadzenie jest mokre na skutek kontaktu z woda (np. przez pomyitke), urzadzenie nalezy niezwtocznie wytaczy¢,
wyjac¢ z uchwytu, wyjac baterie i suszy¢ przez 24 godziny przed ponownym uruchomieniem.

e Nie przechowuj i nie uzywaj urzadzenia w warunkach, w ktérych wystepujg niskie temperatury. W przypadku,
gdy urzadzenie byto narazone na oddziatywanie niskich temperatur (np. w trakcie przenoszenia czy transportu),
urzadzenia nie nalezy uruchamia¢, nalezy je odtozy¢ do uzyskania temperatury otoczenia. W przeciwnym wypadku
moze dojs$¢ do uszkodzenia obwodéw elektrycznych na skutek kondensacji wilgoci.

e Nie nalezy prébowaé¢ demontowania urzadzenia. Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzenie przez niewykwalifikowany
personel moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarancji.

e Nie nalezy urzadzeniem rzucac¢, wstrzgsaé, naraza¢ na wibracje. Jest to produkt, elektroniczny, tego typu gwattowne
ruchy moga doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadéw elektronicznych wewnatrz urzadzenia.

e Do czyszczenia uzywaj czystej i suchej Sciereczki. Zachowaj szczegdlng ostroznosc podczas czyszczenia obiektywu, lampy
na podczerwien i czujnika Swiatta.

UWAGA: niewtasciwa obstuga urzadzenia, niezgodnie z niniejsza instrukcjg, moze powodowac utrate gwarancji !!!
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INTELIGENTNY DZWONEK
Z FUNKCJA PODGLADU
WIZJER DO DRZWI GSM / GPRS

Informacje o produkcie - Model: i10+

1. Charakterystyka i zastosowanie:

e Modny wyglad - urzadzenie zostato zaprojektowane z uwzglednieniem europejskich wymogdw, faczac
w petni nowoczesny design nadajgcy sie do domoéw i miejsc o réznych stylach dekoracyjnych. Wysmienite potgczenie
nauki i technologii z niebanalnym wyglagdem.

e Wyjatkowo duzy zasieg widzenia - ekran z bardzo szerokim katem widzenia.

e  Kolorowy monitor LCD wysokiej rozdzielczosci - 5 calowy ekran LCD zapewniajgcy doskonatg klarownos¢ obrazu. Dzieci
lub osoby starsze, niezaleznie od ich wzrostu i problemdédw ze wzrokiem, mogg wszystko obserwowac jasno
i wyraznie.

e Wysokiej rozdzielczosci kamera cyfrowa - o rozdzielczosci 2 Mpikseli z funkcjg aparatu cyfrowego, daje czytelny obraz
koncentrujac sie na jasnym i wyraznym przekazywaniu obrazu.

e Funkcja Night-Vision - w warunkach niedostatecznego oswietlenia zewnetrznego, urzadzenie automatycznie wtacza
uktad podczerwieni, umozliwiajacy uzytkownikowi wewnatrz pomieszczenia obserwacje obrazu na monitorze.

e Uzytkownicy mogg dowolnie wybierac sobie zagdane dzwonki.

e Wsparcie dla kard pamieci typu TF (do 32 GB).

e  Wsparcie funkcji GSM / GPRS — wymagana karta SIM

e Uzywaj w dowolnym czasie - aktywne potaczenie zostanie przyjete do monitora wewnetrznego, niezaleznie
od realizowanej w danym momencie funkgji.

e Bardzo proste i wygodne w instalacji - mozna bezposrednio zastgpi¢ wizjer optyczny lub dzwonek, zestaw
przeznaczony do samodzielnego montazu, uzytkownik moze zamontowaé urzadzenie bez specjalistycznych narzedzi,
bez uszkodzenia drzwi.

e Bardzo dtugi czas oczekiwania - wysoka pojemnosé akumulatoréw litowych w pofaczeniu z inteligentng technologia
oszczedzania energii, powoduje, ze w petni natadowane baterie zapewniajg do 10 dni pracy w trybie czuwania.

e Automatyczne nadpisywanie danych w pamieci - nie nalezy sie martwi¢, brakiem mozliwosci nagrywania w czasie
rzeczywistym, ze wzgledu na brak miejsca na karcie pamieci. Opcjonalna karta TF 32 GB zapewnia ogromny zapas
pamieci zaréwno na zapisywanie zdjec¢ jak i materiatéw wideo.

e  Przewdd USB transmisja danych i tadowanie akumulatora - interfejs USB moze by¢ wykorzystywany do tadowania
akumulatora, oraz przesytania materiatéw audio-wideo.

e Uchwyt montazowy - uzywany tgcznik monitora z kamerg zewnetrzng oraz jako wspornik roboczy i ochronny
dla monitora.

e  Funkcja telefonu komorkowego — mozliwosé przyjmowania potaczen oraz wiadomosci.

2. Parametry pracy:

L.p. Specyfikacja: Parametry techniczne:
1 Zrédto zasilania Akumulator litowy, (2100 mA)
2 Kamera 2.000,000 pikseli, kamera wysokiej rozdzielczosci
3 Wyswietlacz LCD 5” - rozdzielczos¢
4 Format dZwieku Dzwonienie
5 Pamiec zewnetrzna Opcjonalna karta pamieci typu TF (micro SD), wspierane
pojemnosci do 32 GB
6 Tryb zdjec Tryb manualny i automatyczny
7 Pobdr prgdu w trybie czuwania Mniej niz ImA
8 Czas pracy w trybie czuwania >200 godzin
9 Czas tadowania 3 godziny
10 Wymiary jednostki wewnetrznej 136 x71x12 mm
11 Wymiary jednostki zewnetrznej 61x61x155mm
12 Srednica otworu wizjera od 12 do 30 mm
13 Grubos¢ drzwi od 30 do 100 mm
14 Temperatura pracy 0°C +40°C
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Przyciski:

A. Przyciski czesci wewnetrznej - monitora (5 przyciskéw)
1. Przycisk ON / OFF — uruchamianie / wytgczanie urzadzenia.
2. Przycisk OK - wiaczanie i wytaczanie urzgdzenia oraz potwierdzenie czynnosci.
3. Przyciski LEWO / PRAWO - wybdr funkcji.
4. Przycisk RESET - uzyj przycisku, aby zresetowac urzgdzenie (w przypadku probleméw z oprogramowaniem
urzadzenia) — wymagany cienki przedmiot (np. szpilka)
B. Przycisk czesci zewnetrznej - kamery
Przycisk dzwonka - uruchomienie dzwonka oraz powigzanych funkgji.

Opis produktu
1. Jednostka wewnetrzna

Urzadzenie iSmartEye zostato wyposazone w dotykowy ekran, na ktéorym wyswietlane jest menu graficzne funkcjonalnie
zblizone do tradycyjnego telefonu komadrkowego.
Dodatkowo urzadzenie zostato wyposazone w cztery przyciski (zgodnie z opisem).

lkona , Aparat fotograficzny” - uruchamia tryb podgladu / rejestracji zdje¢ / nagran wideo.

Ikona HOME / OUT - uruchamia jeden z dwdch trybdw pracy — uzytkownik w domu / uzytkownik poza domem.
lkona , Koperta” - uruchamia przegladarke zdje¢ / nagran wideo

lkona ,Kwadrat: - uruchamia menu urzadzenia

Na gtéwnym ekranie wyswietlane sg nastepujace informacje:
e poziom sygnatu GSM
e biezacy czas
e poziom natadowania baterii

Dodatkowo wyswietlane mogg by¢ nastepujgce informacje (w zaleznosci od ustawien)
e tryb pracy (HOME / OUTDOOR)
e biezaca data
e biezacy dzien tygodnia
e biezacy czas (wieksza czcionka)

Jednostka wewnetrzna, dzieki specjalnie

zaprojektowanemu szybkoztaczu, moze by¢ > 10:298M
w kazdej chwili zdemontowana z drzwi ' - Outdoor

i uzytkowana réwniez poza uchwytem : 08.05.2014
montazowym na drzwiach (bez podtaczenia Thursday

z kamerg) '

www.ismarteye.com
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2. Jednostka zewnetrzna

G:— iSmartEye

www.iSmartEye com

Jednostka zewnetrzna — to zintegrowana w estetycznej obudowie jednostka montowana na zewnetrznej czesci drzwi.
Wyposazona jest w:
e  Przycisk dzwonka

e Kamere
e Mikrofon
e  Gtlosnik

e Czujnik ruchu
Dzieki wyposazeniu urzadzenie zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania, a takze moze petni¢ funkcje domofonu oraz
rejestratora zdjec¢ / nagran wideo.

Dzieki czujnikowi ruchu urzadzenie poinformuje mieszkaricéw o gosciach / intruzach, takze w przypadku, gdy nie zostanie
uzyty przycisk dzwonka.

3. Karta SIM (opcjonalna)

Urzadzenie wspotpracuje z kartami SIM
0 rozmiarze mini SIM.

Celem uzyskania dostepu do wszystkich funkcji telekomunikacyjnych urzadzenia, w jednostce wewnetrznej nalezy
zainstalowac karte SIM. Dzieki temu uzytkownik bedzie mégt skorzystac z potaczenia telefonicznego, funkcji SMS / MMS.
Urzadzenie wspétpracuje z kartami SIM obstugujacymi standardy 850 / 1900 oraz 900/1800.

Strona 7z23 rev. 1.0.2 ) . )
www.elmic.pl, elmic@elmic.pl

INSTRUKCJA OBStUGI: iSMARTEYE i10+ INTELIGENTNY DZWONEK Z FUNKCIA PODGLADU
WIZJER DO DRZWI GSM / GPRS


http://www.elmic.pl/
mailto:elmic@elmic.pl

Instalacja karty SIM
e  Wylacz urzadzenie.
e  Wsun delikatnie karte SIM w odpowiednie gniazdo.

UWAGI:

e W celu zabezpieczenia karty SIM przed uszkodzeniem - nalezy unika¢ dotykania jej stykdw, uzywania jej
w poblizu urzadzen emitujgcych pola magnetyczne i elektryczne.

o Jeieli urzadzenie nie mozna odczyta¢ danych z karty SIM, nalezy wyjac¢ karte SIM z urzadzenia (po jego
wyltaczeniu), sprawdzi¢ stan karty, przeczysci¢ styki, a nastepnie ponownie zainstalowac karte SIM w urzadzeniu.

e Karta SIM to mate urzadzenie - nie nalezy pozwala¢ dzieciom dostepu do karty SIM, aby zabezpieczy¢ dzieci
przed omytkowym potknieciem

e Jesli uzywasz karta SIM typu prepaid, upewnij sie, ze na karcie jest wystarczajaca ilo$¢ srodkow, zwtaszcza, jesli
karta SIM bedzie rowniez uzywana do transmisji GPRS.

e Karta SIM nie znajduje sie w zestawie z urzadzeniem.

e  Operatorzy ustug GSM moga wprowadzaé ograniczenia funkcjonalnosci poszczegolnych kart SIM. W przypadku
probleméw z uruchomieniem i konfiguracjg karty SIM — skontaktuj sie z operatorem ustugi GSM.

e W zaleznosci od uzytej karty SIM — niektére funkcje urzadzenia moga by¢ niedostepne)

4. Karta pamieci micro SD (opcjonalna)

Instalacja karty pamieci:
e Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a nastepnie zdejmij pokrywe tylna.
e  Zlokalizuj gniazdo karty micro SD.
e Wsun karte micro SD az do charakterystycznego klikniecia.

Aby wyjac¢ karte micro SD, nacisnij j3, aby wysunac jg z gniazda.
UWAGA: Urzadzenie przystosowane jest do wspotpracy z karta pamieci typu TF (micro SD), o pojemnosci do 32 GB

5. tadowanie baterii

Po zainstalowaniu nowej baterii nalezy jg natadowac w petni, a nastepnie uzytkowac do catkowitego roztadowania baterii
i wytgczenia urzadzenia. Cykl nalezy powtdrzy¢ trzykrotnie.

Urzadzenie iSmartEye do tadowania wykorzystuje gniazdo interfejsu USB, znajdujgce sie w prawym dolnym narozniku
urzadzenia.

Po podtaczeniu tadowarki ikona poziomu natadowania baterii wyswietlana na ekranie zacznie wskazywac proces tadowania.
Gdy bateria zostanie natadowana - ikona wyswietla¢ bedzie wszystkie elementy baterii.

W przypadku, gdy bateria ‘bedzie roztadowana urzadzenie wysle komunikat SMS do uzytkownika, a nastepnie sie
automatycznie wytgczy.

6. Instalacja baterii w urzgdzeniu.

W celu zainstalowania baterii w urzadzeniu:
e Otwoérz pokrywe komory baterii.
e Wsun baterie do gniazda zgodnie z uktadem stykéw elektrycznych.
e Zamknij pokrywe komory baterii.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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Podstawowe funkcje:

1. Aparat fotograficzny / Kamera wideo

Uzytkownik na monitorze moze sprawdzié biezgcy status urzadzenia, a takze mie¢ podglad na zewnatrz drzwi wejsciowych.
W zaleznosci od ustawien - urzadzenie moze wykonac zdjecie badz zarejestrowac nagranie wideo (wymagana jest karta
pamieci).

Woybierajac tryb pracy aparatu fotograficznego / kamery wideo uzytkownik ma do wyboru nastepujgce funkcje / ustawienia:

Ikona graficzna , klucz ptaski” — ustawienia aparatu / kamery:

EV - Ekspozycja fotograficzna — dostepne wartosci EV: 0/+40,5/+1,0/+1,5

Switch Photo album / Video recorder / Video player / Camera — wtgcznik trybu: album zdje¢ / nagrywania wideo /
odtwarzania wideo / realizacji zdjec¢

Scene mode — normal / night — tryb zdje¢ — normalny / nocny

White balance — auto / daylight / tungsten / fluorescent / cloudy / incandescent — balans bieli — automatyczny /
$wiatto dzienne / $wiatto zarowe / $wiatto fluorescencyjne / pochmurny dzien

Effects — grayscale / sepia / sepia green / sepia blue / color invert — efekty — skala szaros$ci / sepia / dominanta
zieleni / dominanta btekitu / kolory odwrécone (negatyw)

Record limit — no limit / time 15s /30s / 60 s / size 95 k / 195 k / 295 k — ograniczenie czasu nagrywania wideo —
brak ograniczen / czas nagrania 15s/30s/ 60 s / wielko$¢ pliku 95 kB / 195 kB / 295 kB

Storage — phone / memory card — miejsce zapisu danych — pamie¢ urzadzenia / karta pamieci

Video quality — fine / good / normal / for MMS — jako$¢ nagrania wideo — wystarczajgca / dobra / normalna /
odpowiednia dla wiadomosci MMS

Contrast — enhance / normal / reduce - kontrast - zwiekszony / normalny / zmniejszony

Record audio — off / on — nagrywanie dZzwieku — wytgczone / wtaczone

Anti-flicker — 50 / 60 Hz — ustawienie czestotliwosci przeciw migotaniu obrazu— 50 / 60 Hz

Restore default — przywrécenie ustawienn domysinych

lkona graficzna , kamera wideo” — rozpoczecie nagrania wideo (dostepne w zaleznosci od ustawien)
Ikona graficzna ,,aparat fotograficzny” — realizacja zdjecia (dostepne w zaleznosci od ustawien)
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a. Album — przeglgdanie zdjec

Funkcja przegladania zdjec zapisanych w pamieci urzgdzenia (karta pamieci micro SD).

Wybdr ikony "Option" (Opcje) pozwala w kolejnych krokach na operacje na plikach zdjeciowych:
e View (Widok) - podglad wybranego zdjecia
e Send (Wyslij) - wysytanie zdje¢ do innych uzytkownikow jako wiadomos¢ MMS
e Rename (Zmien nazwe) - zmiana nazwy wybranego pliku
e Delete (Usun) - usuwanie wybranego zdjecia
o Delete All file (Usun wszystkie pliki) - usuwanie wszystkich plikdw
e Sort by (Sortuj) - sortowanie plikéw wg wybranego kryterium
e Storage (Pamiec) — wybdr nosnika pamieci
e  Photo Details (Szczegdty zdjecia) - informacje szczegétowe o zdjeciu

b. Video — odtwarzacz nagran wideo

Funkcja urzadzenia przeznaczona zaréwno do biezgcego pogladu z kamery zainstalowanej na drzwiach, jak réwniez do
przeglagdania materiatow zapisanych na karcie pamieci.

Wybdr ikony "Option" (Opcje) pozwala w kolejnych krokach na operacje na plikach nagran wideo:
e Play (odtwarzanie) - odtwarzanie nagrania wideo
e Send (Wyslij) - wysytanie nagrania wideo do innych uzytkownikéw, jako wiadomo$é MMS
e Rename (Zmien nazwe) - zmiana nazwy wybranego pliku
e Delete (Usun) - usuwanie wybranego zdjecia
o Delete All file (Usun wszystkie pliki) - usuwanie wszystkich plikdw
e Sort by (Sortuj) - sortowanie plikéw wg wybranego kryterium

SAFE GUARD

ard for your DOOR
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2. Tryby pracy urzqdzenia

a. Home Mode — Tryb domowy

Bez uzycia przycisku dzwonka
Jesli czujnik ruchu wykryje ruch za drzwiami urzgdzenie automatycznie:
e wykona zdjecie
e wyemituje komunikat dzwiekowy - (domyslnie w jezyku angielskim: “If you have something plz ring the doorbell,
nothing please leave, thank you” - komunikat mozna zmieni¢ na dowolny plik dZzwiekowy, np. nagrane powitanie
badz informacje o naszej nieobecnosci) - funkcje mozna wytgczy¢ lub skonfigurowaé wg potrzeb
e uruchomi alarm - funkcje mozna wytgczy¢

Uzywajgc przycisk dzwonka

Jesli przycisk dzwonka zostanie uzyty przez naszego goscia urzadzenie:
e wyemituje sygnat dzwonka - sygnat dzwonka mozna skonfigurowac wg potrzeb
e wykona zdjecie

b. Outdoor Mode — Tryb nieobecnosci w domu

Bez uzycia przycisku dzwonka
Jesli czujnik ruchu wykryje ruch za drzwiami urzgdzenie automatycznie:
e wykona zdjecie
e wyemituje komunikat dZzwiekowy - (domysinie w jezyku angielskim: “If you have something plz ring the doorbell,
nothing please leave, thank you” - komunikat mozna zmieni¢ na dowolny plik dZzwiekowy, np. nagrane powitanie
badz informacje o naszej nieobecnosci) - funkcje mozna wytgczy¢ lub skonfigurowac wg potrzeb
e uruchomi alarm - funkcje mozna wytgczy¢
e wysle komunikat SMS/MMS/Email (zgodnie z ustawieniami)

Uzywajgc przycisk dzwonka

Jesli przycisk dzwonka zostanie uzyty przez naszego goscia urzadzenie:

e wykona zdjecie

e wyemituje komunikat dzwiekowy - (domysinie w jezyku angielskim: ,Hello, | am not at home , if you want to leave a
message please ring the bell after do, if you have urgent things please long press the doorbell call me, thank you.” -
komunikat mozna zmienié¢ na dowolny plik dZzwiekowy, np. nagrane powitanie bgdz informacje o naszej nieobecnosci) -
funkcje mozna wytgczy¢ lub skonfigurowac wg potrzeb

10:298M
Outdoor

08.05.2014
Thursday

10:29.
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3.  Menu gtéwne urzqdzenia

m Sunday
._( /; S

Settings Num Email Calendar

0 &

Message Monitor, Eileimanager;

OK

a. Call—funkcja telefonu.

Urzadzenie oferuje petng funkcjonalnos¢ typowego telefonu komérkowego. Po wybraniu funkcji CALL dostepna jest
mozliwo$¢ wyboru numeru osoby z ktdrg uzytkownik planuje nawigzad tgczno$¢ telefoniczng i rozpoczecie rozmowy /
wystanie wiadomosci SMS / MMS.

b. Message — wiadomosci.

Urzadzenie oferuje mozliwo$¢ wysytania wiadomosci SMS / MMS.

Wybdr ikony "Message" (Wiadomosci) pozwala w kolejnych krokach na wybér nastepujacych funkcji:
e  Write message (napisz wiadomo$¢) — utworzenie / wystanie wiadomosci SMS / MMS
e Conversations (rozmowy) — podglad zrealizowanych potaczen

Drafts (szablony) — wybdr szablonéw wiadomosci

Outbox (skrzynka nadawcza) — rejestr wystanych wiadomosci

Email (email) — utworzenie / wystanie wiadomosci email

e Broadcast messages (komunikaty) — tryb komunikatow

e Maessage settings (ustawienia wiadomosci) — ustawienia dla wiadomosci SMS / MMS

c. Ustawienia urzgdzenia (Settings)

Settings
Network settings
Display

Security settings

Connectivity

Menu Ustawienia (Settings) umozliwia wybdr / zmiane szeregu funkcji urzadzenia.
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Mobile Lock (zabezpieczenie urzadzenia) - dla bezpieczeristwa producent wprowadzit kod do odblokowania urzadzenia,
fabryczne ustawienie 1234, uzytkownik moze zmieni¢ kod zabezpieczenia.

e SIM toolkit (narzedzia SIM) — dostepne narzedzia oferowane przez operatora sieci karty SIM

e Phone / Doorbell mode switch (tryb pracy — telefon / dzwonek) - wybér trybu pracy telefon / dzwonek

e Phone setting (ustawienia telefonu) - wybor i ustawienie preferencji dla funkcji telefonu

e Network setting (ustawienia sieci) - wybdr dostepne;j sieci i ustawienie preferencji

e Display (wyswietlacz) - wybdr ustawien wyswietlacza urzadzenia

e Security setting (ustawienia zabezpieczen) — ustawienia zabezpieczen dla funkcji telefonu / i karty SIM

e Connectivity (potaczenia) — informacje o potgczeniach

o Safety setting (ustawienia zabezpieczen) - dla uruchomienia urzadzenia moze by¢ wymagany kod dostepu PIN, dla
zmiany zabezpieczen wymagany moze by¢ réwniez kod PUK (kody PIN i PUK uzytkownik otrzyma od operatora
karty SIM), w przypadku wprowadzenia nieprawidtowego kodu karta SIM moze zosta¢ zablokowana; celem
uzyskania wiekszej ilosci informacji nalezy skontaktowad sie z operatorem karty SIM.

e Restore setting (przywracanie ustawien fabrycznych) - celem przywrdécenia ustawien fabrycznych nalezy podac¢ kod
zabezpieczenia, po uzyciu funkcji i wprowadzeniu kodu zabezpieczenia urzadzenie przywrécone zostanie do
ustawien poczatkowych.

Uwaga: urzadzenie moze by¢ uzytkowane jako telefon mobilny, jesli uzytkownik znajduje sie w domu.

d. Ustawienia kontrolne urzqdzenia (monitor)

Monitor
Induction time

Induction distance

Voice prompt settings

Communication method

I. Witqgcznik alarmu (Alarm switch)

ON — wiaczony
OFF - wytaczony

ji. Witqgcznik dZzwieku alarmu (Alarm tone switch)

ON — wiaczony
OFF - wytaczony

jii. Czas trwania wiadomosci (Leave Message time)

10 seconds — 10 sekund
20 seconds — 20 sekund
30 seconds — 30 sekund

iv. Czas wywotania (Induction time)

10 seconds — 10 sekund
15 seconds — 15 sekund
20 seconds — 20 sekund
25 seconds — 25 sekund
30 seconds — 30 sekund
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v. Ustawienia wiadomosci gtosowych (Voice prompt settings)

Urzadzenie umozliwia zmiane wiadomosci gtosowych emitowanych przez urzadzenie.
Uzytkownik moze nagrac¢ wtasne wiadomosci (w dowolnym jezyku) lub uzy¢ wybrane pliki dzwiekowe.

Outdoor mode voice prompt - wiadomos$é emitowana przez kamere w trybie Outdoor (uzytkownik poza domem)
Warn voice prompt - wiadomos¢ ostrzegawcza emitowana przez kamere w przypadku
Alarm tone - sygnat alarmu
Voice prompt volume - poziom gtosnosci wiadomosci emitowanych przez kamere
Doorbell volume - poziom gtosnosci dzwonka
vi. Czas trwania emisji wiadomosci (Voice duration time)

10 seconds — 10 sekund
15 seconds — 15 sekund
20 seconds — 20 sekund

vii. Metody komunikacji (Communication methods)

Uzytkownik urzgdzenia iSmartEye moze ustawi¢ parametry dla SMS / MMS / email.
Uzytkownik moze wiaczy¢ / wytaczy¢ okreslone funkcje urzadzenia wysytajac wiadomosci SMS.

SMS — ON / OFF - wiagczenie / wytaczenie wiadomosci SMS
MMS — ON / OFF - wiagczenie / wytaczenie wiadomosci MMS
Email — ON / OFF - wiagczenie / wytgczenie wiadomosci email

viii. Edycja tresci wiadomosci (Message content edit)
Urzadzenie umozliwia ustawienie szablonow dla poszczegdlnych typéw wiadomosci alarmowych
Send MMS Message - wysytanie wiadomosci MMS
Warn message - wysytanie wiadomosci ostrzegawczej
Low battery message - wysytanie wiadomosci o niskim poziomie baterii

ix. Nagrywanie dzwieku (Sound record)

Wybierajgc z menu pozycje "Option" (opcje) uzytkownik ma mozliwos¢ wprowadzenia sygnatow dziwiekowych dla
urzadzenia.

e New Record (nowe nagranie) - umozliwia wprowadzenie / nagranie nowego pliku dzwiekowego.

o List (lista) - wyswietla liste dostepnych plikéw dzwiekowych.

Wybér pozycji "Option" (Opcje) pozwala w kolejnych krokach na operacje na plikach:
e Play (odtwarzanie) - odtwarzanie nagrania pliku dzwiekowego
e Rename (Zmien nazwe) - zmiana nazwy wybranego pliku
o Delete (Usun) - usuwanie wybranego pliku
o Delete All file (Usun wszystkie pliki) - usuwanie wszystkich plikdw
e Send (Wyslij) - wysytanie pliku dzwiekowego do innych uzytkownikéw jako wiadomosé MMS lub email
e Setting (Ustawienia) — mozliwo$¢ zmiany dysku / parametréw dzwieku
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e. Dodawanie numeru telefonu oraz adresu email.

Num Email

4

4 Email address

i. Numer telefonu Lista kontaktéw
10 numerdw telefondw mozna ustawic jako kontakty VIP.

UUEERRIIE | Aktywacja jednego z tych kontaktéw jako kontakt gtéwny,
umozliwi gosciom 'nawigzanie potaczenia telefonicznego
z wtascicielem, przez urzgdzenie iSmartEye.

Zdalne dodawanie uzytkownikow

Kontakty VIP mogg wysyta¢ nowe numery bezposrednio do
_ .~ urzadzenia iSmartEye, ktdére zostang automatycznie zapisane w
] = pamieci rowniez jako kontakty VIP. W przypadku, gdy lista
kontaktéw jest petna (max 10), urzadzenie nadpisze kolejny
numer w miejscu jednego z poprzednich.
m g Zdalna zmiana gtdownego uzytkownika
!g Kontakt VIP moze zmieni¢ gtéwnego uzytkownika urzadzenia
? iSmartEye wysytajac komende SMS do urzadzenia.
Urzadzenie iSmartEye automatycznie wysle SMS/MMS/Email (w

zaleznosci od ustawien) do gtéwnego uzytkownika, jesli czujnik
ji. Adres poczty elektronicznej — email. ruchu wykryje ruch przed drzwiami.

Urzadzenie umozliwia zapamietanie 5 wybranych adreséw email.
Urzgdzenie moze automatycznie wysyta¢ wiadomosci na wskazane adresy email (w zaleznos$ci od konfiguracji urzadzenia).

f. File Manager — przeglgdarka plikow

10:33AM MM
Przegladarka plikéw umozliwia dostep do File manager
zapisanych na karcie pamieci plikow.
A takze na zarzadzanie plikami, w tym 132.5M
usuwaniem plikéw bad7 formatowaniem : 131.1M
karty pamieci.

Options

Wybdér ikony "Option" (Opcje) pozwala w kolejnych krokach na operacje na folderach:
e Open (otwor) — otwarcie kolejnego poziomu folderéw
e New Folder (nowy folder) — dodawanie nowego folderu
e Rename (zmiana nazwy) — zmiana nazwy folderu / pliku
e Delete (usun) — usuwanie zaznaczonego folderu / pliku

e Sort by (sortuj) - sortowanie folderéw / plikbw wg Name/Nazwa, Time/Czas, Pixel/rozdzielczo$¢ lub Type/Typ.
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4. Kalendarz (calendar)

Urzadzenie oferuje funkcje kalendarza z mozliwoscia zapamietania wprowadzonych zdarzen.

Wybor pozycji "Option" (Opcje) pozwala w kolejnych krokach na operacje:
e View (podglad) — przegladanie biezacej daty i zapisanych zdarzen
o View All (podglad wszystkiego) — przeglad wszystkich zdarzen
e Adding event (dodawanie zdarzen) — dodawanie zdarzenia, biezgca data wyswietlana jest z ustawieniami
e Deleting event (usuwanie zdarzen) — usuwanie zaznaczonego zdarzenia
e Jump to Date (przejdz do dnia) — sprawdzanie kalendarza w wybranym dniu
e  Week/Month show (tryb tygodniowy / miesieczny) — ustawienie trybu wyswietlania kalendarz.

1 [2 |3 —_
| S 2014
|5 |6 |7 -9 110 " >

12 13 14 15 .‘.1,6.417_

19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

Options

5. Pomoc (help)

Urzadzenie oferuje funkcje pomocy dla poszczegdlnych funkcji urzadzenia.
Pomoc dostepna jest w jezyku angielskim.

e Specification (specyfikacja) — zestawienie danych technicznych urzadzenia

e FAQ - najczesciej zadawane pytania

e Product (produkt) —informacje o produkcie

e Patents (patenty) —informacje o ochronie patentowej

e Company information (informacje o producencie) — podstawowe informacje o producencie urzgdzenia
e Version (wersja) — wersja urzadzenia
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2. Pozamontowaniu uchw;wtu na drzwiach

podtaz przewad do gniazda przy monitorze

iISMARTEYE i10+

INTELIGENTNY DZWONEK Z FUNKCIA PODGLADU

WIZJER DO DRZWI GSM / GPRS

2. Zainstaluj karteSIN

www.elmic.pl, elmic@elmic.pl


http://www.elmic.pl/
mailto:elmic@elmic.pl

Uwagi podczas instalacji

1. Zewnetrzny czujnik Swiatta nie powinien by¢ zakryty lub zastoniety przez inne obiekty.

2. Zewnetrzny czujnik ruchu nie powinien by¢ zakryty lub zastoniety przez inne obiekty.

3. Nie zakrywaj gtosnika, w przeciwnym razie dzwieki mogg by¢ nienaturalne badz zbyt przyttumione.

4. Nie nalezy naraza¢ kamery na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych.

5. Podtgczenia nalezy wykonac starannie, w przeciwnym razie urzgdzenie moze nie funkcjonowac poprawnie.

6. Potgczenie elementéw przewodem elastycznym wykonac nalezy starannie, bez uzycia sity, w celu unikniecia uszkodzenia
przewodu elastycznego i ztgczy.

Bateria i tadowanie

Dla sprawnosci baterii, prosze catkowicie natadowac nowg baterie.

Jesli poziom natadowania baterii (akumulatora) jest niski, wskaznik poziomu baterii bedzie migac.

Jesli brzeczyk urzadzenia bedzie sygnalizowat dzwiek "tick-tock" nalezy natychmiast natadowac¢ urzadzenie. Mozna réowniez
wyjac baterie do tadowania.

Urzadzenie moze pracowac podczas tadowania.

Urzadzenie wykorzystuje wysokiej jakosci akumulator litowy, wielokrotnego tadowania.

Nie stosowac innych typdéw i rodzajow baterii.

Uwaga: gdy poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski, niektére funkcje urzadzenia (np. realizacja zdje¢, nagran
wideo, korzystanie z pamieci) mogg by¢ niedostepne.

Do tadowania nalezy stosowac typowa tadowarke USB do telefondw komérkowych, z koncéwka micro USB.

Zawartos¢ zestawu
Instrukcja obstugi PL / EN 1szt. (wersja elektroniczna)
Karta gwarancyjna 1 szt.
Jednostka zewnetrzna (przycisk dzwonka + kamera)
1 szt.
Jednostka wewnetrzna (monitor) 1 szt.
Uchwyt — zestaw 1 kpl.
Przewdd micro USB 1 szt.
Bateria 1 szt.

Sruba montazowa
tadowarka USB nie znajduje sie w zestawie.

Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna tylko, gdy karta gwarancyjna zatgczona do zestawu jest poprawnie wypetniona, a takie wraz
z zatgczonym dokumentem zakupu (paragon, faktura). Kazde urzadzenie ma podany na obudowie i opakowaniu model.

Na kazdym urzadzeniu naniesiona jest rowniez plomba gwarancyjna.

Zastrzegamy sobie prawo do odmowy realizacji zapiséw gwarancji, jesli te informacje zostaty usuniete lub w jakikolwiek
sposob uszkodzone.

Szczegbtowe warunki gwarancji znajdujg sie w zatgczonej karcie gwarancyjnej.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach innych niz wady materiatu, konstrukcji i wykonania.

Informacja

Zmiany lub modyfikacje urzgdzenia nie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢ (w tym prdby wgrania lub
zmian oprogramowania), mogg spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia, wsparcia
technicznego oraz uprawnien wynikajgcych z gwarancji.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Autor instrukcji YOUDO LIMITED HONG KONG
Korekty i ttumaczenie na jezyk polski ELMIC / PHU FENIKS POLAND
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Problemy i rozwiqzania

Problem

Przyczyny

Moiliwe rozwiqzania

Urzqdzenie nie moze sie
uruchomic

Bateria litowa nie jest zainstalowana

Zainstaluj baterie

Niski poziom natadowania baterii

Wymien baterie

Nataduj baterie

Dzwonek pracuje bez
wyswietlania obrazu.

Nieprawidtowe potgczenie przewodu

Sprawd? potgczenie, ew. skoryguj

Jednostka wewnetrzna nie ma styku z uchwytem

W16z jednostke do uchwytu poprawnie

Urzgdzenie nie rejestruje
nagrarn wideo / zdje¢

Brakuje karty pamieci

Zainstaluj karte pamieci

Karta pamieci zostata sformatowana poza
urzqdzeniem

Sformatuj karte pamieci w urzqdzeniu

Komunikat: card is full, can
not circularly record. (karta
jest petna, nie mozna

zapisywac w trybie ciggtym)

Btqd w zapisie plikow

Sprobuj skasowac plik z btedem

Sformatuj karte pamieci w urzgdzeniu

Brak potqczenia z
komputerem

Komputer automatycznie nie rozpoznaje
urzqdzenia (jako nosnika pamieci)

Podtqcz raz jeszcze przewdd USB do komputera,
po potgczeniu nacisnij OK, komputer powinien
automatycznie rozpoznac nosnik pamieci.

UWAGA: wiekszo$¢ usterek urzadzenia mozna rozwigzaé przez zresetowanie urzadzenia i / lub sformatowanie karty pamieci.
Jesli te czynnosci nie rozwigzg problemdéw, skontaktuj sie ze Sprzedawca.
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Procedury konfiguracyjne — przyktady

Procedura konfiguracji wysytania MMS dla urzqgdzenia iSMARTEYE i10+ (przyktad dla operatora ORANGE):

1. Wtozenie do urzadzenia karty SIM
e Karta z dostepem do potaczen gtosowych
e Karta z dostepem do ustugi SMS / MMS
2. Ustawienie MONITOR — kolejno nalezy wykonac:
e lkona KOtO / KWADRAT na gtéwnym ekranie
e MONITOR
COMMUNICATION METHOD
e Wybra¢ MMS
3. Konfiguracja ustawient bramki MMS — kolejno nalezy wykonac:
e lkona KOtO / KWADRAT na gtéwnym ekranie
e SETTINGS
e CONNECTIVITY
e DATA ACCOUNTS
e OPTIONS
e ADD PS ACCOUNT - kolejno nalezy wprowadza¢ (w nawiasach dane dla operatora ORANGE):
i. ACCOUNT NAME (MMS Orange)
ii. APN (mms)
iii. USERNAME (mms)
iv. PASSWORD (mms)
v. AUTH.TYPE (normal)
vi. ADVANCED SETTINGS - kolejno nalezy wprowadzac:
e HOMEPAGE (http://mms.orange.pl)
e CONNECTION TYPE (HTTP)
e USE PROXY (YES)
e PROXY ADDRESS (192.168.6.104)
e PROXY PORT (8080)
e PROXY USER NAME (puste)
e PROXY PASSWORD (puste)
e |kona KOtO / KWADRAT na gtéwnym ekranie
e MESSAGE
e MESSAGE SETTINGS
e SERVICE MESSAGE
e ENNABLE PUSH — nalezy wybra¢ ACCEPT ALL
e  SERVICE LOADING — nalezy wybra¢ AUTO LAUNCH
4. Woystanie probnej wiadomosci MMS — kolejno nalezy wykonac:
e lkona KOtO / KWADRAT na gtéwnym ekranie

e MESSAGE
e WRITE MESSAGE
e MMS

e Uzyj piktogramu DODAJ ZDJECIE i wybierz z pamieci dowolne zdjecie (o wielkosci mniejszej niz 290 kB)
e Uzyj piktogramu DODAJ ODBIORCE

e ENTER RECIPIENT

e Wopisz numer odbiorcy

e OPTIONS
e DONE
e OPTIONS
e SEND
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Jesli konfiguracja przebiegta prawidtowo — MMS prébny zostat wystany.

UWAGA: Celem umozliwienia wysytania MMS poza powyzszg konfiguracjg nalezy:

e wiaczy¢ dane pakietowe (internet przez sie¢ komorkowaq)
e zabezpieczy¢ odpowiednig ilos¢ sSrodkéw na koncie

e  Operator GSM musi udostepniac funkcje MMS w swojej ustudze (moze by¢ konieczny kontakt z Biurem Obstugi

Klienta Operatora GSM celem jej aktywacji).

Parametry ustawieri MMS dla réznych operatorow:

Dla ORANGE:

Nazwa: MMS Orange

APN: MMS

Nazwa uzytkownika: MMS
Hasto: MMS

MMSC: http://mms.orange.pl
Proxy dla MMS: 192.168.006.104
Port MMS: 8080

MCC: 260

MNC: 03

Typ uwierzytelniania: PAP
Typ APN: MMS

Protokét APN: IPv4

W przypadku niektorych modeli telefonéw zamiast Adresu bramki IP oraz Portu IP podaj:

adres serwera Proxy: 192.168.6.104

port proxy: 8080

Dla NJU MOBILE:

Nazwa: MMS njumobile

APN: mms

Nazwa uzytkownika: mms
Hasto: MMS

MMSC: http://mms.njumobile.pl
Proxy dla MMS: 192.168.006.104
Port MMS: 8080

MCC: 260

MNC: 03

Typ uwierzytelniania: normalne
Typ APN: MMS

Protokdt APN: IPv4

W przypadku niektérych modeli telefonéw zamiast Adresu bramki IP oraz Portu IP podaj:

adres serwera Proxy: 192.168.6.104

port proxy: 8080
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Procedura ustawienia automatycznego wysytania maili przez urzqdzenie i10+:

1. Zatozenie konta pocztowego w domenie wp.pl (dowolna-nazwa@wp.pl)
2. Ustawienie MONITOR — kolejno nalezy wykonac:

e |kona KOtO / KWADRAT na gtéwnym ekranie

e MONITOR

e COMMUNICATION METHOD

e Wybra¢ EMAIL
3. Konfiguracja maila — kolejno nalezy wykonac:

e |kona KOtO / KWADRAT na gtéwnym ekranie

e MESSAGE

e EMAIL

e Konfiguracja nowego konta pocztowego:
i. OPTION
ii. EMAIL ACCOUNTS
iii. OPTION

iv. NEW ACCOUNT
v. OTHER EMAIL ACCOUNTS (ostatnia pozycja) — KOLEJINO NALEZY WPROWADZAC (w nawiasach
dane dla konta wp.pl):
e EMAIL ADDRESS (dowolna-nazwa@wp.pl)
e USER NAME (nazwa)
e PASSWORD (hasto, jakie zostato zatozone w skrzynce pocztowej)
e QOUTGOING SERVER (smtp.wp.pl)
e INCOMING SERVER (imap.wp.pl)
o ADVANCED SETTINGS
a. ACCOUNT SETTINGS
i. ACOUNT NAME (dowolna-nazwa@wp.pl)
ii. PROTOCOL (IMAP4)
ii. CHECK INTERVAL (Off)
v. EMAIL NOTIFICATIONS(Disabled)
b. OUTGOING SERVER
i. OUTGOING PORT (25)
ii. SECURITY (Off)
iii. AUTENTHICATION (On)
v. SAVE SENT EMAILS (On)
c. INGOMING SERVER
i. INCOMING PORT (143)
ii. SECURITY (Off)

UWAGA:
Powyzsza funkcja automatycznego wysytania maili moze nie by¢ dostepna dla kazdego operatora ustugi mailowej.
Funkcja wysytania maili wymaga wytaczenia funkcji bezpiecznego potaczenia SSL.
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Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzgdzen elektrycznych

i elektronicznych pochodzqgcych z gospodarstw domowych.

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich Dokumentacji informuje, ze nie mozna
wyrzucac niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych razem z odpadami gospodarczymi.

Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym z dn. 29 lipca 2005r okresla zasady postepowania
ze zuzytym sprzetem w sposob zapewniajacy ochrone zdrowia i zycia ludzi oraz ochrone Srodowiska zgodnie
z zasadg zrownowazonego rozwoju.

Nalezy zbiera¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, poniewaz zawiera sktadniki niebezpieczne, a niewtasciwe z nimi postepowanie
jest szkodliwe dla srodowiska.

Gtéwnym celem ustawy jest stworzenie systemu gospodarowania, tj. zapewnienie powstania finansowania systemu zbierania,
przetwarzania, recyklingu i odzysku wyroboéw elektrycznych i elektronicznych oraz zwiekszenie swiadomosci spotecznej o ich szkodliwosci
dla sSrodowiska naturalnego. Sg to nowe obowigzki o odpowiedzialnosci ekologicznej za produkt wprowadzajace zasade
,Zanieczyszczajqcy ptaci”.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia
do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie bezptatnie przyjete. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, ktdre moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi. Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z najblizszym punktem
sprzedazy, dostawcg lub gminng jednostkg organizacyjng prowadzacg dziatalno$¢ w zakresie odbierania odpadoéw komunalnych badz
przedsiebiorcg posiadajagcym zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci w zakresie odbierania odpaddw komunalnych. Szczegétowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac u wtadz lokalnych.

Na konsumentach, czyli Uzytkownikach sprzetu dla gospodarstw domowych cigzy obowigzek dostarczenia na wtasny koszt zuzytego
sprzetu do zbierajgcego zuzyty sprzet tj. gminnego punktu zbidrki lub do punktu zbiérki w punkcie sprzedazy.

Sprzedawca detaliczny i sprzedawca hurtowy sg obowigzani przy sprzedazy sprzetu elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego dla
gospodarstw domowych do nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty
sprzet jest tego samego rodzaju. Warunkiem jest dostarczenie sprzetu przez Konsumenta do sklepu na swoj koszt.

Konsument moze oddac jakikolwiek sprzet tego samego rodzaju, zgodnie z zatgcznikiem nr 1 do ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, bez wzgledu na marke.

Jesli posiadasz zuzyty, niepotrzebny sprzet:

e Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktorym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowigzek nieodptatnego przyjecia
starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprzetu do
sklepu na swoj koszt.

e Odnies$ zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Paristwo na gminnej stronie internetowej
lub tablicy ogtoszen urzedu gminy.

e  Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicznych,
serwis jest zobowigzany do nieodptatnego przyjecia tego urzadzenia.

e Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie majg Panstwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu do
punktu zbidérki, mozna skorzystac z ustug specjalistycznych firm.

Zabrania sie pod karg grzywny:
e umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami,
e przeprowadzania demontazu lub usuwania sktadnikdw niebezpiecznych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
poza zaktadem przetwarzania.

Podstawa prawna:
Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym z dn. 29 lipca 2005 r. (Dz.U. 180 poz. 1495)

Producent / Producer: Importer:
YOUDO LIMITED Przedsiebiorstwo Handlowo Usfugowe FENIKS

Hong Kong Y(' UDO * LIMITED ul. Stoneczna 110,

Nowa Kuznica, 42-350 Koziegtowy
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